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Leistungserklarung Nr. LE-018.8.2-SAFSYS-20.1
Déclaration de performance Nr. LE-018.8.2-SAFSYS-20.1
Declaration of Performance No. LE-018.8.2-SAFSYS-20.1

nach Artikel 8 der Bauproduktenverordnung (CH-BauPVO) SR 933.01 / nach Artikel 4 der Bauprodukteverordnung (EU-Bau PVO) 305/2011
selon l'article 8 du Réglement Produits de Construction (CH-BauPVO) SR 933.01 / selon I'article 4 du Réglement Produits de Construction /
Réglement UE n° 305/2011

According to article 4 of Regulation N° 305/2011 for construction products

Kenncode des Produkttyps

1 |Code d'identification unique du produit type DH DD
Unique identification code of the product
Typen-, Chargennummer Artikelnummer: 106904-106907

2 |Numéro de type, de lot ou de série Numéro de d'article: 106904-106907
Type number allowing the identification of the construction product Avrticle number: 106904-106907

Sicherung von Personen und Lasten auf geneigten Dachern von
Gebauden

Sécurisation des personnes et des charges, sur des toits inclinés
Securing persons and loads on sloping roofs of buildings

Verwendungszweck
3 |Usages prévus du produit de construction
Intended use

Handelsname

Marque déposée swissporSAFSYS Sicherheitsdachhaken DH DD
4 Tradename
Kontaktanschrift des Herstellers
Nom et adresse de contact du fabricant Tiga Tech GmbH, Derndorferberg 2, 4501 Neuhofen/Krems Osterreich
Contact address of the manufacturer
Kontaktanschrift des Bevollmachtigten nicht relevant
5 |Nom et adresse de contact du mandataire n'est pas applicable
Authorised representative not applicable
System zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestéandigkeit
6 Le ou les systéemes d’évaluation et de vérification de la constance des EN 517:2006 (System 3)

performances
System of assessment and verification of the constancy of the product

Notifiziertes Priflabor
7 |Organisme Notifié DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstrasse 9, 44809 Bochum / n ° 0158
Notified body/labs

Erklarte Leistungen / Performances déclarées | Performance declared

Harmonisierte techn.

Wesentliche Merkmale Leistung SpeIZ|'ﬁ'kat|.0n .

s . Spécification technique
Caractéristiques essentielles Performances "
. . harmonisée

Essential characteristics Performances ) .
Harmonised technical
specification

Mechanische Festigkeit Bestanden

Résitance mécanique Conforme

8 |Mechanical strenght Passed

Brandverhalten

Réaction au feu A1

Reaction tofire - Boacn EN 517:2006 Typ B

Ausflihrung gegen dussere Brandeinwirkung

2o Blowl

Performances au feu extérieur

External fire performance

Dauerhaftigkiet der mechanischen Festigkeit Bestanden

Durabilité de la résistance mécanique Conforme

Durability of mechanical strenght Passed

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung / den erklarten Leistungen. Fur die Erstellung der Leistungserklarung im
Einklang mit den einschlagigen Rechtsvorschriften ist alleine die oben genannte Herstellerin verantwortlich.

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément aux dispositions légales pertinentes, la
présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

9 |The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. The decalaration of performance is
issued under sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.
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